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SZERKESZTŐSÉG: VII.. lzabella-utoa 27/a. 
ahová a lap szellemi részére vonatkezé 

minden közlemény küldendő.
KIADÓHIVATAL: VII., Vdrösmarty-utca 17., 
ahová minden pénsküldemény és a lapra

vonatkozó felszólamlások intésendők.

M e g je le n ik  m in d e n  hó l-én es 15-en. A z  ip a r te s tú le t  te le fo n s z A m a  8 8 — 13.

S z a k is k o la i m e g n y itá s .
Szakiskolánk szeptember hóban nyílt meg. 

Tandíj 12 korona.
Felkéretnek a beiratkozni szándékozók, 

hogy ezt október hó 5-éig eszközöljék, ne­
hogy a későbbi jelentkezésükkel az előadás 
menetét zavarják.

A mesterek szakiskolájába október 6-ig 
lehet jelentkezni, mely iskola csak abban az 
esetben nyílik meg, ha kellő számú jelentkező 
lesz.

K a m a ra i v á la s z tá s o k .
A  k ü s zö b ö n  á lló  ip a rk a m a ra i vá lasztáso k  a l­

k a lm á v a l n e m  é rd ek te len  a fig y e lm e t erre  fo rd íta n i, 
m e rt n ag yo n  g y a k ra n  s z o m o rú a n  ta p a s z ta ltu k , h o g y  
m e n n y ire  h á trá n y á ra  van  az z z  ip a rn a k , h o g y  egy  
o ly  tes tü le tb en , m in t a k e re s k ed e lm i és ip a rk a m a ra  
nincs k é p v is e lv e . H is z e n  n á lu n k  az ip a r kérdésben  
csak a k a m a ra  lesz m e g h a llg a tv a , an n ak  a v é le m é ­
n ye  a la p já n  d ö n ten ek  m in d e n  ip a ri ü g y  fe le tt. H o ­
g yan  tu d jo n  az a k a m a ra  h e lyes  v é le m é n y t adn i, 
ha az ü g y h ö z  nem  ért. M e rt leh e t v a la k i ak á r  
d u p la  v . b. t. t. is, m ég  sem  ért a n n y it  az ipar  
ü g y é h e z , m in t eg y  fo lto zó  varg a .

L e h e t, h o g y  a p a rla m en tá ris  m o d o r, s ze lle m i 
s z ín v o n a la  ig y  n a g yo b b  és e lőke lőbb  n ívó n  á ll, 
m in t h o g y  ha becsületes eg y s zerű  k é zm ű ve s e k  tö l­
te n é k  be a k a m a ra  tan ácsko zás i te rm é t. D e  nem  
a rra  v a ló  a k e resked e lm i és ip a rk a m a ra , h o g y  ott 
s ze lle m i to rn a , v a g y  o rá to rok  b e m u ta tó  h e lye , a v a g y  
fió k  n e m z e ti kasz in ó  leg yen , hanem  ú g y  tu d ju k ,  
h o g y  a z  az  ip ar és keresked elem  jó v o ltá é rt, és kép­
v ise le téért a lk o tta to tt.

A  k is ip aro so k , m in t ez id e ig  g y á m sá g  a la tt

á llta k , sehol s em m i té r, ah o l sa já t ip a ru n k  é rd eké ­
ben te h e tn é n k  v a la m it.

A z  ip aro so k  k i v a n n a k  s z o rítv a , h o g y  a g y á ­
rosok, tő kep én zesek  és m ag án o so k  szem é lyes  h iú ­
ság u kat, v a g y  szerep lési v á g y u k a t k ie lég íthessék .

N e m  v o ln a  eh h ez s za v u n k , ha nem  lenne eb­
ből h á trá n y u n k . D e  vég re  is be k e ll lá tn i a k is ip a ­
rosságnak, h o g y  e n e m tö rő d ö m s é g ü k k e l fe l k e ll 
h a g y n i s h e ly e t ke ll ké rn i m in d e n h o l, aho l az ip ar  
érdeke a z t m e g k ív á n ja .

M a  m á r in te llig en s  iparossága van  az ország­
n a k , m e ly  n y u g o d t lé le k k e l v e h e ti kezéb e  a vezetés  
szerepét.

Ö n tu d a tra  ke ll éb redn i az  iparosságnak , m e g  
k e ll s zű n n i a sopánkodásnak s te ttek k e l k e ll be­
b iz o n y íta n i, h o g y  nem  o ly  g y á m o lta la n  az iparosos­
ság, m in t  a h o g y  a z t ró lu k  h is z ik . E l k e ll fo g la ln i 
m in d en  h e ly e t, ah o vá  az ip arosság  lé p n i jo g o s u lt, a 
hol a z  ip a r érdeke i m e g k ív á n já k .

H is ze n  ez csak a k is iparosságon m ú lik .
S z a k m á n k  a k a m a rá b a n  k é p v ise lve  n in cs , p ed ig  

a s za k m á n k a t é rin tő  sok fontos ü g y  k e rü l o tt sző ­
n yeg re . K i  ke ll az t v ív n u n k , h o g y  s za k m á n k  e z ­
u tán  kép v is e lv e  leg yen  a k a m a rá b a n , e g y ö n te tű  e l­
já rássa l s az  ü g y  irá n t v a ló  érdeklődéssel azt el is 
é r jü k . D e  nem csak m a g u k  é rd e k lő d jen ek  s z a k tá r­
sa ink , h a n e m  ig y e k e z z e n e k  b a rá ta ik a t és ösm erő - 
se ike t is m e g s ze re zn i az  ü g y n e k , h o g y  a n n á l szebb  
és fényesebb  d iad a lt arassunk.

N e m  szabad  többé té tle n ü l n é zn i, h o g y  ip a ru n ­
kat seho l f ig y e le m re  sem  m é lta tjá k . M in th a  nem  is 
v o ln á n k  szám o ttevő  k is ip aro sa i az o rszág n ak . N e  
e n g e d jü k , h o g y  n e k ü n k  m in d é g  csak m e llő zés  és 
lenézés le g y e n  az o s z tá ly ré s zü n k .

M u ta s s u k  m é g , h o g y  m i in te llig en s  ip aro so k  
v a g y u n k , k ik  h e ly e t k é rü n k  m a g u n k n a k  a tá rsad a­
lo m b a n , m e ly e t jo g g a l m e g  is é rd e m iü n k .

Értesítés S z ö v e tk e z e tü n k n é l m in d en  olcsóbb, m in t b á rh o l. N a g y  v á la s z té k  illa ts ze re k b e n , szap ­
p an o kb an , fe jm o s ó v ize k b e n , stb. A c é lá ru k b a n  újdonságok: F ra n c ia  és so lin g en i b o ro tv á k  (P o llá r t- fe le  
kezelésse l) h o zzá v a ló  fe n ő s z ija k , za jta la n  o lló k , stb.
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E lő l já ró sá g i  ülés.
*—> 1909. szeptember 16. —;

Jelen voltak Müller Károly elnök, Flesch Péter pénz­
tárnok, Hangya Márton gazda, Benes Károly, Skaloud István, 
Martin Miklós, Wéber Károly, Giljum Ferenc-z, Friedrich Re­
zső, Rippl József előljárósági tagok. Sztankovits Sándor szám- 
vizsgáló és Könyves Kálmán jegyző. - .

Elnök üdvözli a megjelent előljárósági tagokat, felhívja 
figyelmüket a napirend tárgyaira s az ülést megnyitja. Szi. 
vélyesen üdvözli Schmidt János és Giljum Ferenc ujonan 
behívott előljárósági tagokat, kéri szeretettel való közremű­
ködésüket s támogatásukat.

A múlt ülés jegyzőkönyvének felolvasása és hitelesí­
tése után elnök jelenti, hogy a mesterek szakiskolájának 
záró ünnepe szép eredménynyel és a szaktársak élénk ér­
deklődése mellett folyt le.

Jelenti, hogy Haáz Ignác előljárósági tagsága üzletbe­
szüntetés folytán megszűnvén, indítványozza, hogy rövid idő 
alatt a kifejtett, buzgó közreműködéséért jegyzőkönyvi kö­
szönet szavaztassék.

Az elöljáróság akként határozott, s egyben kimondotta, 
hogy a póttagok közül a sorba következő Ivanic József szak­
társ hivassék be.

Jelenti továbbá, hogy úgy a szakiskola, mint a szak­
lap ügyében a nyári szünet alatt értekezletet hivott össze, a 
hol is élénk eszmecsere indult meg arról, hogy miként le­
hetne úgy a szaklapot, mint a szakiskolát még magasabb 
nívóra emelni, a mai kereteken belül.

A szakiskolánál a bemutató előadások megtartása és a 
kurzusnak hosszabbá való tétele volt a főkivánság, aminek 
teljesítését — a lehetőségen belül — már a jelen szakisko­
lában is érvényre fognak jutattni. A szaklapnál segédszer­
kesztő alkalmazásának kérdését azonban egyelőre nem 
tartja időszerűnek, mert arra a közgyűlés fedezetet nem nyúj­
tott. Azonban itt is lesznek újítások az elhangzott kívánsá­
gok figyelembe vételével, az eddigi költségeken belül. Tudomá­
sul vétetett.

Végül jelenti, hogy a mesterek küldöttségileg jelentek 
meg Szterényi József államtitkárnál, a hol is a testület fel- 
terjesztését — a melyben a munkarendnek a fürdőkben való 
érvényben jutását kérik, — az államtitkár jóindulatába aján­
lották.

Az államtitkár megígérte, hogy igazságosan fog dön­
teni. Tudomásul vétetett.

Napirend 3-ik pontjánál elhatározta az elöljáróság, hogy 
a szakiskola szeptember 23-án nyittatik meg. A mesterek 
szakiskolája azonban csak az esetben nyílik meg, ha kellő 
számú jelentkező lesz.

Napirend 4-ik pontjánál kimondja az elöljáróság, hogy 
a tanonc szakiskola évzáró vizsgája október hó 8-án lesz. A 
szorgalmas és jómagaviseletü tanoncok jutalmazására szol­
gáló eszközök bevásárlására —  az eddigi szokásos összegen 
belül — a gazda bízatott meg. A vizsgára jury tagokul ki­
küldetett : Hangya Márton, Giljum Ferenc, Skaloud István 
és Schmidt Ferencz.

Napirend 5-ik pontjánál az elnök jelenti, hogy az el­
nökség személyes közbenjárása és felvilágosítása után a IV. 
kér. elöljáróság a segélyalap ügyrendjét jóvá hagyta, igy a 
segélyezés szeptember 1-én életbe lépett, adja Isten, hogy a 
hozzája fűzött várakozásoknak teljes mértékben megfeleljen.

Jegyző jelenti, hogy rendes segélyre két igényjogosult

tag jelentkezett, és pedig Oberding Kristóf és Jochim Ke- 
resztély. Mindkettő az ügyrend követette életkort elérték s 
azt okmányilag igazolták, tehát orvosi vizsgálat nélkül adandó 
ki a segélyösszeg.

Oberding Kristóf tagsága alatt 72 kor. fizetett be a se­
gélyalapra, ennek kétszeresét számítva, tehát évi 144 kor. 
azaz havi 12 kor. rendes segélyt nyer.

Jochim Keresztély összesen befizetett 52 kor., tehát évi 
104 kor., havi 8 kor. 66 f. segélyt nyer. , .

Folyó ügyek letárgyalása után az ülés véget ért.

öO éves  ju b ile u m .
Hmvásárhely, szept. 20.

Vasárnap este ünnepet ült a vásárhelyi iparosság. Egy 
őszhaju, tisztes emberben ‘ünnepelte a munkát S ezzel kife­
jezésre juttatta azt az eszmét, mely szerint a becsületes 
szorgalom vagyon nélkül is szerez babérokat azok számára, 
a kik ott, hova őket a sors rendelte, —  helyüket megállják 
s a mindennapi kenyérért folytatott lázas küzdelemben is 
megőrzik a becsületet . . .

Ez volt értékes a vasárnap esti ünneplésben. Ez az 
eszme: az erény. Szilágyi Lajos borbélymester ötven éves 
jubileumát ülte meg az iparosság. Ötven éves pályafutás ha­
tárkövénél tartott egy stációt a mester, a ki mindvégig meg­
őrizte a munkakedvét.

Az Iparegylet dísztermében bankettet rendezett a bor­
bély ipartársulat a Szilágyi Lajos tiszteletére, abból az alka­
lomból, hogy Szilágyi Lajos ez év augusztusában töltötte 
be ipari pályájának ötvenedik esztendejét. A banketten mint­
egy másfélszázan jelentek meg. Ott volt Juhász Mihály pol­
gármester, Szathmáry Tihamér főkapitány, Szilágyi Gyula 
iparegyleti elnök.

Az est jelentőségét Gajjas Károly az ipartársulat elnöke 
vázolta és szép beszédben üdvözölte Szilágyi Lajost. Utána 
az ünnepelt mondott mély értelmű, érzésektől áthatott beszé­
det. Beszédében rövid, velős vonásokban igen érdekesen vá­
zolta a vásárhelyi borbélyipar fejlődését.

Juhász Mihály polgármester a város közönsége nevé­
ben köszöntötte fel az ünnepeltet. A jelenlevőkre, az ipa­
rosságra meginditóan felemelő jelenet volt, mikor egy nagy 
törvényhatóság első tisztviselője üdvözli a becsületes munkát.

Szilágyi Gyula az iparegylet nevében, Laczó Lajos ta­
nító a közönség nevében üdvözölte az ünnepeltet, követendő 
példaképül állitván Szilágyi Lajost.

Hegedűs János mondott ezután pohárköszöntőt; Szo- 
mor Imre borbély énekben üdvözölte az ünnepeltet, mely 
énekhez az alkalmi szöveget felkérésre Kun Béla irta. A 
szöveg az „Örülök az én szivemben . . . “ kezdetű zsoltár 
gyönyörű dallamára van Írva, ide iktatjuk a verset :

Szilágyi Lajos jubileumára.
Ötven éve becsülettel 
Ő csak a munkát szolgálta,
Egy kis percze sem veszett el 
Üdvös nyom nélkül, hiába.
Boldog volt ha dolgozhatott,
Erre ő példát mutatott,
Istent félt és hazát szeretett,
Jószivü volt társaihoz 
Ezért mit szivünk idehoz :
A hála és viszontszeretet I . . .

BALASSA és TARSA f o d r á s z a i i  b a r a n d e z é s o k  é s  m ű s z e r e k  e ls ő r a n g ú  v á l la la ta
Budapest, VI., Andrássy-ut 50. szám. — Ttlafoa 8t —-!§. 

Állandó bntorraktár, legolcsóbb be vásáriét! farrá*. — Szükség eaatéa kérjen nagy képes árj^yaéfcat
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A szegedi ipartársulat üdvözletét Keltz Miklós tolmá­
csolta keresetlen, szívből fakadó szép szavakban. Végül La- 
czó Lajos a hölgyeket köszöntötte fel. Feiner Mór testület; 
alelnök Pestről táviratban, Barbók József szabómester Oros­
házáról küldte üdvözletét. A lélekemelő szép ünnepély tánc­
cal végződött. Az ipartársulat remek pecsétgyűrűt adott az 
ünnepeknek a jubileum emlékére.

Az ötvenes években került Pestre, mint fiatal segéd. 
Gresznél, Huszi Horváthnál stb. előkelő üzletekben dolgozott, 
közben az orvosi egyetemre a Chirurgiára is járt, több évig 
Bécsben is dolgozott. Később szülővárosában Hódmezővá­
sárhelyen telepedett le. Itt iparos körökben mindig első he­
lyen állt, és szerény vagyonkát gyűjtött. Az utóbbi években 
nem tudott megbarátkozni a szociálizmus okozta helyzettel 
sem segédet, sem mást nem tart, hanem ő maga teljesen 
egyedül dolgozik és ma is meg tudja keresni saját és fele­
sége részére a szükségest. Gyermeke nincs.

Generációkat nevelt. Én is tanítványa vagyok s már 
szintén 31 éves ipari pályára nézek vissza.

Különben puritán jellemű ember és tekintélyes polgár, 
50 év óta egyfolytában dolgozik szakadatlanul. Iparunkat 
fanatikusan rajongóan szereti.

Bak.

N é h á n y  szó a szakiskola re fo r ­
m á lá s á h o z

Folyó hó 9-én a szakiskola reformálását célzó értekez­
letből kifolyólag bátorkodom a külföldön, de különösen Angliá­
ban tett tapasztalataim rövid ismertetése után a következő 
javaslatot tenni.

Az angol szakiskolák 3 osztályból állnak de csak ket­
tőben adnak tényleges oktatást, az I-ső osztályban a növen­
dékek fababákon fésülnek, ezzel megkímélik az élőmodelle- 
ket a kezdő tanulók kínzásaitól. Az osztályok nincsenek tér 
minushoz kötve, aki magaban elég erőt érez, jelentkezhetik 
az időközönkint tartandó osztályozásokra. Az I. osztályú nö­
vendéktől megkivántatik, hogy a női hajjal szabatosan bánni 
tudjon s annyi gyakorlata legyen, hogy a II. osztályban elő­
adott frizurákat minden nehézség nélkül után csinálni képes 
legyen. A II. osztálynak mindig sok növendéke van, először 
is azért, mert ebben az osztályban mindig lehet valami újat 
tanulni, másodszor pedig a III. osztályba jutás, helyesebben 
a képesítő vizsga éppen nem mondható gyerekjátéknak. It* 
nem olyan frizurát mutat be, amit esetleg hetekkel előbb 
begyakorolt, hanem egy modell frizurát, amit egy jury tag 
előfésül. Aki ezen a vizsgán szerencsével átjutott, az bátran 
mondhatja magáról, hogy «női fodrász* s akit bármely I. 
rendű üzlettulajdonosa a legnagyobb bizalommal alkalmaz, 
mert ott Angliában a bizonyitvány nem „írott malaszt". — 
Az eddig felsoroltak állnak Anglia vidéki városaira is, ahol 
szakiskolák vannak, mert szervezkedéseikben a Londonit 
tartják mintájoknak s a hivatalos érintkezést épp úgy fenn­
tartják, mintha csak fióktelepek volnának. A külömbség csak 
az, hogy a vidéken nyáron szünetel a tanítás s az előadá­
sok bezárása nem vizsgával, hanem inkább egy kis viga­
lommal jár.

A hazai viszonyokat szigorúan szemmel tartva, az én 
javaslatom a következő volna :

I. Redukáltassék a négy osztály háromra, a tananya­
got a következőképp felosztva ; az első osztály tanulja a 
női hajkezelést általában s az egyszerűbb frizura feltüzését, 
—  a második osztály anyaga legyen a komplikáltabb frizu­

rák, különféle müfogások elsajátítása, — a harmadik osztály 
tanulná a „Marcel“ -féle hullámzást, továbbá az alkalmi és 
disz frizurákat.

II. A tanítási idény meghosszabbítása esetleg 2 tanfo­
lyam összevonásával. Az eddigi 3 hónapos rendszer nem 
felelhetett meg a célnak, már csak azért sem, mert a mi 
fiatalságunknak nem igen áll módjában magát a szakiskolán 
kivül gyakorolni s igy amit 3 hónap alatt nagy kínnal (a 
kin t. i. a tanári) megtanult, azt gyorsan el is felejti, igy 
alig-alig juthat a kezdet kezdetén túl. Sokkal valószínűbb 
azonban a siker, ha a tanítás hosszabban tart —  annak 
nyoma az ifjúságnál is maradandóbb lesz, gyakorlat tevén a 
mestert. — Egész más az eset a külföldön, a hol a hölgy­
fodrászatot már a legegyszerűbb urifodrász üzletben is gya­
korolják. Ott a kezdő is megtalálhatja a tehetségéhez való 
helyet, ahol magát gyakorolhatja és tovább képezheti épp 
úgy, mint ahogy az úri fodrászatnál is látjuk, hogy t. i. ak; 
tanul és iparkodik, a szerényebb üzletből idővel előkelőbb 
üzletbe jut be,

III. Töröltessék az eddigi vizsga és osztályozási rend­
szer, minek a mi, külömben érzékeny fiatalságunkat iskolás 
fiukhoz hasonlóan jeles, jó, elégséges, stb. osztályozni, nem 
gyermekek már azok, hogy fölni tudnák fogni, hogy ipar­
kodásuk és szorgalmukkal a saját jövőjüket egyengetik s a 
tanulásukkal nem kétes értékű bizonyítványt, hanem megél­
hetést akarnak elérni. Az azonban természetes, hogy a 
szakiskola bezárásánál kell egy kis emelkedettebb momen­
tum — például egy kis versenyfésülést dijakkal, (nem é r e m

I vagy d i p l o m a ! )  osztályonként külön-külön s esetleg egy 
szabadversenyt is mind 3 osztály részére kell rendez ni, mi­
lyen mulatságos volna például, ha egy 2. vagy 1-ső osz­
tálybeli növendék vinné el a dijat a többiek elől, a hangu­
lat is mindjárt emelkedettebb s az általános érdeklődés is 
mindjárt nagyobb lenne. A dijak kérdése azonban ne okoz­
zon főfájást az ipartestületnek, egynéhány vasat, fésűt és 
lámpát stb. nagyon könnyen összelehetne szedni az ügy 
igaz pártolóitól, biztos vagyok benne, hogy mindenki öröm­
mel adna egy kis ajándékdijat a növendékek további buz­
dítására s még megérhetnénk azt is, hogy több lenne a fóka, 
mint az eszkimó.

Sa lcze r Nándor.

I g é n y p e re k .
—  Irta : Dr. Révay Zoltán ipartestületi ügyész. —

A testületi járulékok behajtása gyakran meghiúsul amiatt,
' mert a hátralékos ipartestületi tag végrehajtásilag lefoglalt 

berendezési tárgyaira és lakásbútoraira harmadik személy 
tulajdoni igényt jelent be. Minthogy az ipartestület az irodai 
személyzet egyéb nagymérvű elfoglaltsága miatt ez igényke: 
reseteket egyszerűen tudomásul vette s azok ellen nem vé­
dekezett, a járulékok fizetése alul ily módon való szabadu­
lás kezd rendszerré válni Nem akarok a dolog erkölcsi ol­
dalával bővebben foglalkozni, csak egyszerűen kifejezést 
adok azon meggyőződésemnek, hogy a minden tagjának ér­
dekeit egyformán felölelő s a szakmára nézve életbevágó 
fontossággal biró ügyekkel foglalkozó testület fentartásához 
szükséges csekély hozzájárulás lerovása olyan becsületbeli 
kötelesség, melynek nem teljesítése szomorú fényt vet az 
illető egyéniségére, de egyúttal konstatálom azt is, hogy az 
igényperekkel operálok majdnem kivétel nélkül az úgyneve­
zett kontárokból kerülnek ki.

A mindgyakrabban jelentkező visszaélés elharapózásá-

Ha jó fenőkövet akar vásárolni, el ne m u lassza  
Budapest, Vili., Aggte lek i-u tcza  21. 
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nak meggátlására elhatározta az ipartestület, hogy a jövőben 
minden egyes iginykereset tárgyalásánál ügyészével képvi­
selteti magát, a mi lehetetlenné fogja tenni alaptalan igények 
birói érvényesítését. Utalok itt arra is, hogy a végrehajtási 
törvény rendelkezése szerint a bíróságnak jogában áll azt, a 
ki alaptalan igénykereset beadásával a végrehajtási eljárást 
késlelteti, súlyos pénzbírsággal sújtani.

Kívánatos tehát, hogy az e téren mutatkozó visszaélé­
sek megszűnjenek s itt meg kell jegyeznem, hogy az a 
költség, amibe az igényper lefolytatása kerül, rendesen leg­
alább annyit tesz ki, mint a végrehajtás utján követelt hát­
ralékos járulék.

F od r& sz ip a f*  é rd e k é b e n .
„Fodrászok érdekében" címmel három cikk jelent meg 

eddig e lap hasábjain, amelyek szakmánkban viselt munka­
ruha formáiról s minőségéről foglalkoztak. Áz ügyet Büky 
ur tolta előtérbe, akinek takarékosság és szépség szempont­
jából lüszter-kabát viselési ajánlatával tagadhatatlanul igaza 
van, csakhogy magasabb, elkerülhetetlen fórummal, hygieniá- 
val szemben nincs igaza s nem is szabad, hogy igaza le­
gyen. Mert akármilyen ruha lesz is, annak moshatónak kell 
lennie. De fehér „rékliu s a kötény alkalmazása szintén tö­
kéletlen viselet: se nem szép, se nem olcsó, se nem prak­
tikus. Határozottan reformálni kellene munkaruhánkat. Már 
több üzletben dolgoznak is az úgynevezett hosszú köpeny­
ben, nemcsak nálunk, hanem más országok nagy városai­
ban is. De miként ott se, úgy nálunk se tud meghonosodni 
s ez nagyon érthető, mert ez is tökéletlen: nehéz, csúnyán 
hosszú s amellett tisztítása is kissé sokba jön. Üdvös volna 
egységes szép viseletét megteremteni, divatba hozni. (Cso­
dálkozom, hogy kereskedőink — fodrászcikkek árusitók — 
ezen a téren nem pályáznak újításra.) Sok helytelenségek 
közül szakmánkban ezt az egy pontot, kabátviselés-reformá- 
lási pontot igazán végre tisztázni kellene, annál is inkább, 
mert formái e végrehajtásnak csodálatosan egyszerűek. Csak 
főnökök egységes akarata szükséges hozzá. Ehhez igazán 
szükségtelen és fölösleges a törvény kényszere, beleszólása.

Azt hiszem, hogy legokosabb, legcélszerűbb volna, ha 
kabátszerü-alakzatnál állunk meg és a köténzt teljesen el­
vetve mellőzzük majd. De az uj kabátnak annyival hosz- 
szabbnak kell lennie az eddiginél, hogy a lábszárak nagyobb 
részeit betakarja s kötényt fölöslegessé tegye és a színe fe­
hérnél jóval sötétebb legyen. És az a főnök, aki a segédtől 
hetenkint egyszeri váltásnál többször kiván, az egyszerin kí­
vüliek kabátmosását ő fizesse. Ennyit a kabátról.

*

Néhány év óta figyelem egy lényeges jelenséget szak­
mánkban, amelyet érdemes megemlíteni s vele foglalkozni- 
És az semmi más, mint általános gyorsmunka terjedése ná­
lunk. Hihetetlen gyorsmunka folyik már sok üzleteinkben, 
elsőranguakban is, ami ezelőtt nem létezett. Fejlődtünk-e 
avagy a viszonyok kényszeritettek-e rá, nem tudom hirtelen, 
de lehet, hogy mind a kettőből jutott ránk. De ha ez ab­
szolút fejlődés is volna, akkor se lehetne neki úgy örülni, 
mint például a vonatoknál elért gyorsaságoknak. Ott határo­
zottan haladás az, bizonyos, nálunk ellenben nagyon bi­
zonytalan. Mert gyors kézműipar nem lehet tökéletes. Ez 
természetes. Én mégis mindazonáltal a gyorsmunka mellé 
állok és örömmel konstatálva kimondhatjuk, hogy magyar 
is tud üzletember lenni, mint akármelyik nembeli, ha a hely­

zet megkívánja. Mert ez határozottan üzleti értelmiség leszü- 
rődése. Tökéletes, klasszikus munkát, mely lassabban törté­
nik, nálunk nem fizetik meg, díjazását emelni nem lehet, 
ergo, beáll a másik tétel: munka menetét gyorsítani kell.
Probléma megoldódott. Helyes, különösen borotválásnál na­
gyon helyes. Sőt szombat és vasárnap nagyon is tanácsos a 
gyors tempó. Mindenesetre azért tanácsos a vigyázat, ne­
hogy túlzásba elfajuljon a gyorsaság, amivel mindnagyobb 
táborát szaporitanók csak az önborotválkozóknak, akik már 
úgyis azt mondják, hogy az ő és a mi borotválásunk közt 
igazán nincs semmi különbség.

N lav áos  R e z ső
fodrászsegéd.

A z  ú j s á g í r á s  t i s z t e s s é g e .
Talán kissé messzire elhajítom a követ, amidőn e cí­

met adom cikkemnek, mivel újságírás elnevezés alatt inkább 
a hivatásos újságírás mesterséget kell értelmezni. A mi hír­
lapírói működésűnk nem hivatásos újságírás s mindössze 
néhanapján — amikor éppen valami érdeklődésünket felkeltő 
cikk jelenik meg szaklapunkban — eresztünk egy-egy cikket, 
mintegy dokumentálni akarván vele, hogy im 1 mi is értünk 
valamit a tárgyhoz. Az ilyen újságírást inkább csak cikk- 
irásnak lehet nevezni.

Minél többet cikkeznek a szaktársak, annál jobb, mert 
annál több egészséges eszmét pendítenek meg s annál job­
ban szűrődnek le belőlük az iparunk javára váló, sokszor 
testet is öltő reformkérdések, majd ezeknek célirányos meg­
oldása.

Tehát Írjunk cikket, minél többet, mert igy kívánja ezt 
iparunk érdeke. Ámde a cikkirásnak is van tisztessége ! 
Vagyis kellene, hogy tisztessége legyen, annál is inkább kel­
lene, hogy legyen, mivel nem politikáról, holt tárgyról cik­
kezünk, hanem legtöbbször: vagy egy életre valónak vélt 
eszménket pendítünk meg benne, vagy pedig valamelyik 
szaktársunk által nyilvánított eszméjére, illetve véleményére 
reflektálunk, pro vagy kontra. Hogy milyen értelemben 
reflektálunk, nem változtat sokat a lényegen ; a fődolog 
azonban mindig az, hogy tárgyilagosak, higgadtak legyünk, 
s sohasem hagyjuk magunkat az idegeskedés és személyes­
kedés terére elragadtatni.

Aki szaklapunkat figyelemmel kiséri, az tapasztalhatja, 
hogy — sajnos — gyakran esnek a személyeskedés terére a 
szaktársak. A helyett, hogy higgadtan, tartalmas érvelésekkel 
igyekeznének ledönteni a véleményükkel nem egyező állítá­
sokat, szerintük helytelen fölfogásokat, ádáz gyűlölettel, min­
den józan megfontolás és jó ízlés nélkül a legundorabb sze­
mélyeskedéssel támadnak egymásra, nem kiméivé egymás 
személyét, sőt gyakran magánéletet sem.

Ilyen, minden esztétikától ment polémiának újabban 
két ízben is voltak önkénytelen élvezői a Fodrász Újság ol­
vasói. Még élénk emlékezetünkben van az az éppen nem 
szép hírlapi eszmecsere, mely a fodrászat! karnak egyik idő­
sebb és tiszteletreméltó tagja és egy fiatal jótehetségü szak­
társ között folyt le, gondolom a teljes vasárnapi munkaszü­
net tárgyában. Mig az előbbi, a tőle megszokott nyugodt 
szatírával szállt meggyőződése érdekében harcba, az utóbbi 
kíméletlenül támadta meg még személyében is egyébiránt 
mindig derűs ellenfelét. Pedig cikkének egyéb tartalma el­
árulta, hogy irőja elég intelligenciával bir, szebb cikket is 
írhatott volna, ha higgadtsága, jó ízlése cserbe nem hagyja. 
E két föltételeket nem tévesztve el szeme elől, a szaktársak

B o r o t v a  fOIlököVOlí. ^EUTSCH és GOLDSCHEIN k ü lö n le g e s  k ő ra k tá rá b a n
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egészen más véleménynyel lettek volna különben tiszteletre­
méltó személyisége felől.

Egy másik, még épületesebb polémia a minap folyt le 
két segéd szaktérsunk között, részben egy napilapban, rész­
ben pedig e lap hasábjain. A polémia tárgya a munkarend 
volt. A napilapban polemizáló szaktárs, mint munkás, szó" 
ciális szempontból! A fürdők munkarendjét védte : mig a
F. U.-ban polemizáló kollega közös érdekünk nézőpontjáról, 
a fodrásziparosok é dekeit védte.

A legnagyobb mértékben tisztelem e két szaktársnak 
ez ügyben elhangzott véleményét, minthogy kötelességünk 
egymás véleménye előtt meghajolni. Ha más véleményét nem 
tisztelem, ellenszolgálatra nem számithatok én sem. Én azon­
ban az ügyhöz nem akarok szólni, lévén e sorok kizárólag 
a e i k k i r á s  t i s z t e s s é g é n e k  szentelve. Hosszú iro­
dalmi működésem alatt, még a legexponáltabb helyzetben is 
ki tudtam vívni még ellenségeim tiszteletét is mindenkor 
feltétlenül tisztességes hangú toliammal, e polémiában hasz­
nált hang ellen van némi szerény megjegyzésem.

A napilapban polemizáló szaktársunkról tudjuk, hogy 
irodalmi képzettsége oly magas nívón áll, hogy kevés köz­
tünk a hozzá hasonló. És mégis mit láttunk az ellenfele 
replikájából ? Kisded, a boulevárd lapokból magábaszitt. 
pamfletéba való hangon merészel kritikát mondani egy álta­
lánosan elismert toll fölött, nem is félve attól, hogy minden 
értelmes szaktárs előtt feltétlenül nevetségessé teszi magát- 
A hozzá értő ember valóban nem tudja, nevessen-e, vagy 
bosszankodjon akkora naivságon. Ez azonbau csak a ko­
mikuma a dolognak.

Mindez azonban még hagyján. Nap-nap után hallhat­
juk, hogy a tojás összeszamarazza a tyúkot. Ez a merész 
szaktárs még tovább ment tollával. Megtámadta el­
lenfelét vallásában is. Erre már csak egyetlen szót lehet 
mondani : a b s z u r d u m !  Micsoda Ízlés, micsoda korlátolt­
ság ? És egy szaktárs, aki .gondolkozni" és „gondoskodni” 
között nem tud definiálni, elvárja, hogy cikkeit a szaktársak 
bevegyék, megemésszék I

Ismétlem, hogy nem az ügyhöz szólok, hanem kizáró­
lag a polémiában használt hang ellen a jó ízlés nevében a 
legerélyesebben tiltakozom. Nem kívánhatjuk, hogy ilyen 
hangok használatában hivatlanok iskolát teremtsenek. Józan, 
meggyőző érvelést, higgadtságot, a személyek feltétlen tisz­
teletben tartását s a vallást a polémiában való mellőzését 
kérjük. S ha mindezt szem előtt tartjuk, nemcsak ellenfe- 
leinket, hanem önmagunkat is tisztelünk.

Egy szak tá rs.

V eg yes  h ir.
Gyászrovat. Lapunk zártakor értesültünk, hogy 

Jakobi Antal szaktársunk, testületi elöljáróságnak volt tagja, 
hirtelen elhunyt.

i Ismét egy derék jó harcos dőlt ki az élők sorából, ki­
nek emlékét szeretettel fogjuk megőrizni.

Ipartestü leti Értesítő. Az Ipartestületek Or­
szágos Szövetségének ilyen cimü hivatalos lapja részletesen 
ismerteti az ipartestüietek portómentességére vonatkozó mi­
niszteri rendeletet, beszámol a munkásbiztositási teendők 
ipartestületi közvetítésére vonatkozó lépésekről, közli a sta­
tisztikai hivatalnak az ipartestületi adatok gyűjtésére vonat­
kozó leírását és ismerteti az ipartestületi jegyzők ellen zug- 
irászat címen beadott feljelentések ügyét, végül a Szövetség 
irodájának tevékenységéről számol be-

A bajus zrál. Előre volt látható, hogy az angol-amerikai 
divatu bajusz nem lesz hosszú életű, mert már e vágott bajusz­
divat kezdetén sem mindenki rajongott érte. A nyirott bajusznak 
is megvannak ugyan az előnyei és különösen a kényelem 
az, mely sok férfit arcának legszebb díszétől való megfosz­
tására késztetett. Most, hogy ez a divat végnapjait éli, he­
lyénvalónak tekintjük erről a témáról egyet-mást elmondani. 
Mert nem olyan könnyű a vágott bajuszdivatról, a szépen 
kihúzott vagy felkötött bajusz-divatra áttérni.

Hogy némi formát adjunk a bajusznak, az oldalrésze­
ket meg kell hagyni és néhányszor a középrészen rövidre 
nyírni, ezzel nem marad a bajusz az angol divat mögött, 
sőt mondhatnám, még szebb lesz és elérjük azt, hogy a 
bajusz növését a végeknél nem gátoljuk, miáltal visszatér­
hetünk a régi kihúzott vagy felkötött bajusz divatra, a ba­
jusznak úgy is az a sajátsága, hogy a középrész gyorsab­
ban és hosszabbra nő, ha tehát a középrészeket megnyit” 
juk, a végeket pedig meghagyjuk és ha lehet, kihúzzuk, úgy 
szép formát adhatunk a bajusznak és két-három hét alatt 
visszatérhetünk a régi kihúzott vagy felkötött divathoz.

Az első Ősz haj. Egy arab legenda szerint ősz 
haja legelőször Ábra hámnak volt. Izsák, Ábrahám fia ugyanis 
annyira hasonlított atyjához, hogy nem tudták őket egymás­
tól megkülönböztetni, hogy tehát az apa fiával mégis ne le­
gyen egészen egyforma, isten Ábrahám haját fehérré vál­
toztatta, igy volt ő az első ember, kinek ősz haja volt.

Egy öltözet női hajból. Majna melletti Frank­
furtban egy öltönyt állítottak ki, mely teljesen hajból ké­
szült. A ruha, a disz, az uszály, a kalap, mind különféle 
szinü hajból, hajtükkel összetüzdelve. — 580 hajfonatot hasz­
náltak fel e célra. — Valóban jobb ügyhöz méltó türelem 
kellett hozzá.

Tanonc szabaditás. Szeptember hó 9-én tattott 
tanonc szabaditó ülésen a következő tanoncok szabadultak fe l:

Antal Béla Theodorovics József mesternél
Trohács János Torma Antal n
Simon Lajos Simon Gyuláné 9
Echten György Echten Ferencz *
Mául György Czirok Lajos n
Lampel Károly Buga János n
Keserű Gyula Oláh Károly n
Scherübl Alfréd Mojszeszku Illés n
Pollák Jenő Fischer Henrik r>
Katzler József Katzler Péter n
Galambos Imre Tóth Samu János *»
Kapitány Ferenc Fellner Dezső n
Lőrinczi Sándor Kalmár Ferenc »
Fodrász urak beeses figyelmébe ajánlom a törvényesen 

védett és szabadalmazott „Hófehér* fogtisztitó szeremet, 
mely uj találmány és folyadék ; felülmúl minden fogcrémet 
vagy fogpasztát, mert még a legelhanyagoltabb fekete 
vagy sárga fogat is hófehérre tisztítja. Viszonteladók nagyobb 
engedményben részesülnek. Kapható Budapesten, Ángyán 
Béla fodrászati műszer, illatszer és piperecikkek raktárában. 
Vili., József-körut 9. (Bazár-udvar.)

Lapszerkesztő bizottság : Müller Károly. Fülöp János.

Az ipartestület jogtanácsosa: Dr. Révay Zoltán ügyvéd
lakik IV., Váci-utca 56. szám.

Kiadja: Nagel István könyvnyomdája Budapest, 
VII., Vörösmarty-utca 17.

B l  I  i fj I  T  í II Cl A hygien ikue fod rá sz  fehérnemű k ö lc sön ző  v á l la la ta
A L A lo lo A BS 1 A II A Budapest, VI., Andrássy-ut 50. szám. — O r-H
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Id ő seb b , jo b b  m eg je len ésű  fo d rász-seg éd , k i a fő ­
városban  ösm eretséggel bi'r, fö lv é te tik  h e l y i  ü g y ­

n ö k ü l

Pajor Testvéreknél
Budapest, Szövetség-u tca  38. sz.

J e l e n t  k ; e  z  h  e  t  n  e  k e s t w e  <1 ó r a  u t á n .

Fodrász-üzleti berendezés első
Vili., Fecske-utca 25.

rangú eladó

Egy Consu ltükör és egy ebédlö-kredenc hely­
szűke. miatt olcsón eladó. Láng, Gyöngytyuk-utca 10. sz.

M egvéte lre  keresek  jó karban lévő autogajzert 
(vízmelegítő), hajmosó és szárító aparatot, egv kirakat babát. 
Ajánlatok az ár megjelölésével kéretnek : Kivovits, VI., Te-

réz-körut 44. sz.

Két fo d rá sz  üveg tábla eladó. Hohmann Andrásnál,
Nagyfuvaros-u. 2.

J O S E F  H E L L E R , M Ü N C H E N
R u m fo rd stra sse  l/a.

Első és legrégibb délnémet beretvagyár és homoruküszörűlde.
Különleges üzlet teljes fodrászberendezésekben.

! ■ 12 l e g n a g y o b b  k i t ü n t e t é s .  :

nemben a legkitűnőbb készítm ény.
Fodrász uraknak nagy árkedvezmény.

K ap h ató  m ég  k ö v e tk e ző  fő eladási h e ly e k e n  :

B u d a p e s t i  f o d r á s z o k  r a k t á r s z ö v e t k e z a t é b e k  

VII., C a e n g e r y - u t o z a  15.

G lO oh  J e n ő  é s  S á n d o r  V II. ,  W e s s e l é n y i - u t c z a  2. 

Á n g y á n  B é l a  V i l i . ,  J ó z s e f - k ö r u t  9.

G á s p á r  T e s t v é r e k  V II . ,  E r z s é b e t - k ö r u t  33 . 

F l a s n e r  L a j o s  V i l i . ,  J ó z s e f - k ö r u t  17.

Kft lös legesség:  Va l . ang .Le re tvák

Védjegy: Jóst f Heller. Müchen

M onarch ia  borotva
lehuzáara '/«> 6/8, 4

Bejegyzett védjegyek

saját  homorú köszörülésse l .

törv. bejegyezve.

■/9, ’/g széles, darabja 3 korona.

Francia beretvák: 10, 13, 16 mm. széles „Pier-
ron“ bej. védjegygyei, francia haj- és szakálíollók 
„Pierron“ védj. különféle alak és hosszúságban. Haj- 
és szakállvágó-gépek, csakis kipróbált gyártmányú.
Juwel, Koh-i-noor, Dalila, Aesculap, Mundus. Kitűnő 
viz- és olajlehuzó kövek, szijak és Ádám, valamint minden j 

fodrászkellékek, kötszerek és illatszerek.
Régi borotvák, hajvágó gépek és ollókköszörülése, gondosan 

és legrövidebb idő alatt eszközöltetnek.
Gazdagon illusztrált árjegyzék ingyen és bérmentve.

Li|ip tVreiicx
miiköszörüs mester

Budapest, X. kér., Ráday-utca 5. szám .
Ajánlja aozéláru raktárát és műhelyét minden e szakba vágé 

munkák pontos, jó és olcsó elkészítésére

H i r d e t é s e k
e lap részére  fe lv é te tn e k  a k ia d ó h iv a ta lb a n

B u dapest ,
VII, kerület, V örö sm arty -u tcza  17. szám .

D I 4 D A L
fran c ia  kozm etika  !

Te l t  k e b e l r e
tehet szert a

L a  v a l i s r - E l i x i r  használata folytán
K ü ls ő l e g  biztos in ható készítmény 
L a v a l i e r ,  P á r i s  gyártmánya. Egy 
üveg ára 8 — kor. Kapható minden 
gyógyszertárban, drogériában, illat- 
szerüzletekben vagy utánvéttel: L a v a ­
l i e r  l e r a k a t á b ó l ,  F é l i x  P e r k o r  

W ie n ,  I. K a r l s p l a t z  3 .  e z .

Alulírott czégem tisztelettel értesíti a n. érd. közönséget és a t. ez. fodrász 
urakat, hogy H ársfa -utcza  I. sz. a villanyerőre berendezett borotva 
müköszörüldémben minden néven nevezendő aczélárukat és fodrászati czik- 
kdket állandóan raktáron tartok. Egyedüli törekvésem a n. érd. közönséget és 
a t. ez. fodrász urakat a raktáron levő összes fodrászati czikkekböl a legjutá- 
nyosabb árak mellett gyorsan és pontosan kiszolgálni, valamint a megrende­
lést házhoz küldeni. Vidéki levelekre azonnali válasz és elintézés.

Mielőbbi nagybecsű megrendelést kérve, maradtam hazafias tisztelettel 
FLASNER KÁLMÁN késes és műköszörüs mester Budapest, VII. kér., Hársfa-utcza I. szám.
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Fodrászati berendezések, műszerek és illatszerek nagybani'raktára
BUDAPEST, V ili. , JÖZSEF-KÖRUT 9.

L
M ie lő tt b á rm ily  a szakba vágó c ikke t vásárol va g y  rendel, tisz te ljen  m eg  s ze m é ly e ­

sen vag y  kérje  a leg ú jab b an  m eg je len t nagybani képes árjegyzékem, m elyet szívesen k ü l­
dök becses czim ére .

T e lje s  fodrász-üzleti berendezésekből kü lö n  rak tá rh e ly iség ekb en  á lllan d ó an  n ag y-  
vá la s z té k ú  rak tá rt ta rto k , továbbá haj- és szakálvágó-gépek, o lló k , b o ro tvák ,, ü z le ti kabá­
tokból stb. különösen n ag yvá lasztéku  rak tá r, v a la m in t a le g ú ja b b  á la P o lla rt ffánczia fetlő- 
szijakból és borotvákból is.

H e ly b e n i m egrendeléseket legczé lszerübb  te le lő n  u tjá n  eszkö zö ln i, m ert a legkissebb  
? tren d e lés t is , szívesen h á zh o z  szá llítom .

T  E L I? F O N : 48—13.

A szabada lmi .
KÜLCSCSAL.

Minden jobb üzletben kapható.

HOCHSINCER TESTVÉREK
B U D A P E S T .

Van szerencsém b. tudomásáru adni, BUDAPESTEM, 
VI., V ácz i-köru t 27. az. alatt villamos erőre berendezett

borotva - műköszörüldét alapítottam
és raktáron tartom a legkitűnőbb fajta angol, svéd, franczia és 
solingoni gyáruiányu borotvákat, ollókat, baj és szakálvágó 
gépeket, általam jótállás mellett köszörülve. A vidéki megren­
deléseket pontosan, azonnal, a köszörüléseket pedig 8 nap 
alatt teljesíteni

Magamat ujcses pártfogásába ajánlva, kiváló tisztelettel 
P l  M II i M i m  I jW fW  BUDAPEST, VI., V ácz i-köru t 27. 
D L f J l i t  f  Fjlir.ii.lvlJ ( P a r i s - s z á l l o d a  m e l l e t t . )

Több orvosi nyilatkozat. Számos elismerő levél.

i E = M «ea E
N Na «  
*0 >
r. ^
■s °a j t

! tn •«

Használati u ta s ítá s :  A.z izzadni szokott lábat vagy testrészt szap­
pannal megmossuk, melyet nem nagyon szárazra törlés után a Diada l­

p o r ra l  jól beszórjuk és eldörzsöljük.

•• • H.\-' T.; , ‘ ; *.

D t * e s z m a n n  K á r o l y
nomoru műköszörülde és aczéláru raktára

Budapest, VII., E rzsébet-köru t 24. sz.

Ajánlja műköszőrüldéjét és nagy aczéláru raktárát a t. fodrász urak
becses figyelméhe.

--------------------------------------- ------------------------------------------------------

N  él RíálözTietetleri
minden fodrásznak, aki nem m aradi, 

aki üzletm enetét jav ítan i akarja, 

aki vendégei m egelégedését kiérdem elni

akarja,

aki fe lfogja a saját előnyét, aká r  m ester  

akár segéd: a m ost megjelent

M o d e r n  F o d r á s z
mely könyv minden a fo d rá sz ip a ro st  
érdeklő dolgot a laposan tá rgya l és tanit.

S zám os recept il la t , h a jfes ték , B a y -R u tn , sat. a 
fo d rá s zt érdeklő  s ze re k rő l.

k a p h a tó  3  k o r o n á é r t  a  k ia d ó b a n
VII., Vörösmarty-utca 17.
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Z A O R Á L  'JAH-Q5, . , .S o r *  o r v  a  o l y a  *  ét rrm r+»A Ő  r * 9 * f a  x  Mm 0 í . » t
B U D A P E S T  Vili. B A R O S S - U T C Z A  I .

G Y Á R TE LE P :
Ú J P E S T , Á R P Á D - U T  2 5 . S Z Á M .

L E G J O B B ;

I^om áp om y  és  Z a k s r
Budapest, VI. kér., Király-utcza 36.
S a já t g y á r tm á n y ú  h a jb e té te k e t (m eg lepő  

ú jd o n ság ) s zá llíto k  sza k tá rs ak n a k  ju tá n y o s  á rak  
m e lle tt, to váb b á  va ló d i ango l krep  10 K  k iló ja , 
h a jfo n a to k , fr ize tte k , lo k n ik , b a n d ea u x , tran s - 
fo rm a tio k , ú r i, n ő i és s z ín h á z i p a ró kákb an  le g ­
n ag yo b b  ra k tá r t  ta rto k  ú g y  n yers , m in t k id o l­
g o zo tt h a ja k b a n  b ám ula tos  olcsó á rak  m e lle tt 
nag yb an  és k ics in yb en . Jav ításo ka t és festése­
k e t e lfogadok-

szabadat m. ké- 
kitő pasztilla

ruhamosáshoz
a

legjobb kékitö

C ) „
v  S S S

Kapható minden jobb üzletben

HOCHSINGER TESTVÉREK
vegyészeti gyár

B U D A P E S T ,  VII.

B E R L E T K O N Y V E C S K E K
fo d rá s z  u ra k  ré s z é re

t i z e n k é t  s z á m m a l  ( m i n d e n  s z á m  e g y  la p )
kaphatók  névve l, v agy  név nélkül a  lap k iad ó h iva ta léban

Vll., V ö rö sm arty -u to za  r7. szám  alatt.
n\*

Nyom. Nagel István könyvnyomdájában Budapest, Vörösmarty-atoa 17.




